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Consignes de sécurité Istruzioni sulla sicurezza

Afin de garantir un fonctionnement en toute
sécurité, veillez a lire ces consignes avant d'utiliser le
produit.

Signification des symboles

A\ Avertissement :

Suivez les avertissements pour éviter toute blessure
corporelle grave.

A\ Précaution :

Suivez les précautions pour éviter toute blessure
corporelle.

A\ Avertissement

Utilisez le produit uniquement dans les endroits

bien ventilés.

Les vapeurs du liquide de nettoyage peuvent

engendrer des vertiges. Dans ce cas, procédez comme

suit:

- rendez-vous a un endroit bien ventilé,

« portez un masque de protection,

« si la victime montre des difficultés respiratoires
ou ne respire plus, pratiquez immédiatement la
respiration artificielle et consultez un médecin

Tenez le liquide de nettoyage éloigné du feu.
Assurez-vous de lire la fiche signalétique (MSDS) du
liquide de nettoyage avant de l'utiliser. Vous pouvez la
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A\ Précaution

Rangez le liquide de nettoyage hors de portée des
enfants.

Portez des lunettes et des gants de protection
pour manipuler le liquide de nettoyage.

Si le liquide de nettoyage entre en contact avec
votre peau, vos yeux ou votre bouche, prenez
immédiatement les mesures suivantes :

- si le liquide est en contact avec votre peau, lavez-la
abondamment avec de 'eau savonneuse. Consultez
un médecin si la peau semble irritée ou décolorée,

si le liquide entre en contact avec vos yeux, rincez-
les abondamment a I'eau claire. Si vous ne respectez
cette précaution, vos yeux risquent d'étre injectés de
sang ou légerement enflammés,

si vous ingérez du liquide, consultez immédiatement
un médecin ; ne vous faites pas vomir.

Aprés avoir manipulé le liquide de nettoyage, lavez-
vous les mains et gargarisez-vous longuement.

télécharger sur le site Web Epson de votre région.
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instructions before using the product.

Meaning of Symbols

Store ink cleaner in a location out of reach of
children.

A\ Warning:
Warnings must be followed to avoid serious bodily
injury.

A\ Caution:
Cautions must be followed to avoid bodily injury.

/\ Warning

Use only in well-ventilated areas.

Vapors from Ink Cleaner may cause dizziness, which

should be treated as follows:

- Move to a well-ventilated location

« Wear a protective mask

« If the victim exhibits difficulty breathing or stops
breathing, immediately perform artificial respiration
and consult a physician

Wear protective eyewear and gloves when

handling Ink Cleaner.

Should Ink Cleaner contact your skin or enter your

eyes or mouth, immediately take the following

actions:

- If fluid adheres to your skin, immediately wash it
off using large volumes of soapy water. Consult a
physician if the skin appears irritated or is discolored.

- If fluid enters your eyes, rinse immediately with
water. Failure to observe this precaution could result
in bloodshot eyes or mild inflammation.

- If fluid is swallowed, consult a physician immediately;
do not induce vomiting.

After handling Ink Cleaner, wash your hands and
gargle thoroughly.

Keep Ink Cleaner away from fire.
Be sure to read the Material Safety Data Sheet (MSDS)
before using Ink Cleaner. You can download it at your

local Epson Web site.

Per garantire un funzionamento sicuro, leggere
attentamente queste istruzioni prima di usare il
prodotto.

Significato dei simboli

A\ Attenzione

Conservare il Kit solvente per inchiostro lontano
dalla portata dei bambini.

A\ Awviso:
Osservare gli avvisi per evitare gravi lesioni personali.

A\ Attenzione:
Osservare le attenzioni per evitare lesioni personali.

A Avviso

Usare solo in ambienti ben ventilati.

| vapori provenienti dal Kit solvente per inchiostro

potrebbero causare vertigini, che devono essere

trattate come segue:

« Spostarsi in un ambiente ben ventilato

« Indossare una maschera di protezione

» Se la vittima presenta difficolta a respirare o
smette di respirare, eseguire immediatamente la
respirazione artificiale e consultare un medico

Indossare occhiali e guanti protettivi durante
I'utilizzo del Kit solvente per inchiostro.

Qualora il Kit solvente per inchiostro dovesse venire a
contatto con la pelle oppure penetrare negli occhi o
nella bocca, agire immediatamente come segue:

«Se il liquido aderisce alla pelle, lavare
immediatamente con abbondante acqua e sapone.
Consultare un medico se la pelle appare irritata o si
nota un'alterazione del colore.

Se il liquido penetra negli occhi, lavare
immediatamente con acqua. La mancata osservanza
di questa precauzione potrebbe causare occhi
iniettati di sangue o una lieve inflammazione.

Se il liquido viene ingerito, consultare
immediatamente un medico; non indurre il vomito.

Dopo aver utilizzato il Kit solvente per inchiostro,
lavarsi le mani e sciacquare la bocca.

Tenere lontano il Kit solvente per inchiostro dal
fuoco.

Leggere attentamente la Scheda tecnica di sicurezza
dei materiali (MSDS) prima di usare il Kit solvente per
inchiostro. E possibile scaricarla presso il sito web
Epson locale.

EXCEED YOUR VISION

Sicherheitshinweise Instrucciones de seguridad

Lesen Sie zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit vor
dem Gebrauch des Produkts unbedingt diese
Anleitung.

Bedeutung der Symbole

A\ Warnung:

Beachten Sie unbedingt die Warnhinweise, um
schwere Korperverletzungen zu vermeiden.

A\ Vorsicht:

Beachten Sie unbedingt die Vorsichtshinweise, um
Korperverletzungen zu vermeiden.

/\ Warnung

Nur an gut beliifteten Orten verwenden.

Tintenreiniger-Dampfe kénnen Schwindel

hervorrufen, der folgendermafen zu behandeln ist:

+ An einen gut beliifteten Ort gehen

» Schutzmaske tragen

- Falls Atembeschwerden oder Atemstillstand auftritt,
sofort kiinstliche Beatmung vornehmen und einen
Arzt aufsuchen

Den Tintenreiniger von offenem Feuer fernhalten.

Lesen Sie vor dem Gebrauch von Tintenreiniger
unbedingt das Sicherheitsdatenblatt (MSDS). Sie
konnen es sich von lhrer lokalen Epson-Website
herunterladen.

A\ Vorsicht

Lagern Sie den Tintenreiniger auBBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Tragen Sie Schutzbrille und Schutzhandschuhe,

wenn Sie den Tintenreiniger benutzen.

Sollte Tintenreiniger an Ihre Haut, Augen oder

lhren Mund gelangen, ergreifen Sie sofort folgende

MaBnahmen:

- Falls Flussigkeit auf Ihrer Haut haftet, waschen Sie
sie sofort mit reichlich Seifenwasser ab. Suchen Sie
einen Arzt auf, falls sich Ihre Haut entziindet oder
verfarbt.

- Falls Flussigkeit in Ihre Augen gelangt, diese
sofort mit Wasser auswaschen. Wird diese
VorsichtsmaBBnahme nicht beachtet, kann dies zu
gerdteten oder leicht entziindeten Augen fiihren.

- Falls Flissigkeit geschluckt wird, suchen Sie sofort
einen Arzt auf; erzeugen Sie keinen Brechreiz.

Para garantizar un funcionamiento seguro, asegurese
de leer estas instrucciones antes de utilizar el
producto.

Significado de los simbolos

A\ Advertencia:

Las advertencias deben respetarse para evitar dafos
personales de gravedad.

Waschen Sie sich nach dem Gebrauch von
Tintenreiniger die Hande und gurgeln Sie
griindlich.

A\ Precaucion:

Las precauciones deben respetarse para evitar dafos
personales.

A\ Advertencia

Utilicese tnicamente en areas bien ventiladas.

Los vapores del limpiador de tintas pueden provocar

mareos, que deberan tratarse de la siguiente manera:

- Vdyase a una zona bien ventilada

« Lleve mascarilla de proteccion

« Sila victima presenta dificultad respiratoria o deja de
respirar, realice de inmediato la respiracion artificial
y péngase en contacto con un médico

Mantenga alejado del fuego el limpiador de tintas.
Asegurese de haber leido la Ficha de datos de
seguridad (MSDS) antes de utilizar el limpiador de

tintas. Puede descargarla del sitio web local de Epson.

Instrugdes de seguranca Veiligheidsvoorschriften

Para assegurar um funcionamento seguro, é
necessario certificar que estas instru¢cdes foram lidas
antes de usar o produto.

Significado dos simbolos

A\ Aviso:

Devem ser respeitados os avisos de modo a evitar
danos corporais graves.

A\ Atencio:

Devem ser respeitadas as aten¢des de modo a evitar
danos corporais.

A Aviso

A\ Atengéo

Armazenar o Limpador de tinta num local afastado
do alcance das criangas.

Usar apenas em espac¢os bem ventilados.

Os vapores do Limpador de tinta podem causar tonturas,

as quais devem ser tratadas como se passa a indicar:

« Deslocar para um local bem ventilado

» Usar uma mascara de proteccao

- Se a vitima apresentar dificuldades respiratérias ou
parar de respirar, deve ser realizada de imediato
respiracdo artificial e deve ser consultado um
médico

Usar dculos e luvas de proteccdo quando estiver a
manusear o Limpador de tinta.

Se o Limpador de tinta entrar em contacto com a sua
pele ou com os olhos ou a boca, deve levar a efeito as
seguintes accoes:

« Se o liquido entrar em contacto com a sua pele, lavar
imediatamente com grandes quantidades de agua
saponacea. Consultar um médico se a pele aparecer
com irritagdo ou descolorada.

Se o liquido entrar para os olhos, enxaguar
imediatamente com agua. Um nao observancia
destas precaucdes pode resultar em vermelhidao ou
inflamacao ligeira nos olhos.

Se o liquido for ingerido, é necessario consultar
imediatamente um médico, ndo induzir o vémito.

Depois de manusear o Limpador de tinta, lavar as
maos e gargarejar em grande quantidade.

Manter o Limpador de tinta afastado do fogo.
Certificar que a Ficha de Dados de Seguranca do
Material (MSDS) antes de usar o Limpador de tinta.

Pode ser descarregado na pégina de internet da Epson.

MHcTpyKuun no 6esonacHocTu
[ina obecneyeHnn 6e30MacHOCTY pPaboTbl Uyymnte
[aHHYI0 MHCTPYKLUIO Nepes 1cnosb3oBaHnem

npoaykra.

YcnoBHble 0603HaYeHNA

A\ Mpepoctepexkerne

XpaHute OuncTUTeNb YEPHUA B MECTax,
HeAOoCTYMHbIX AeTAM.

A\ NpepynpexpaeHue:
I_Ipeﬂynpe)KLlEHMﬂ He06XO,EU/IMO BHMMaTENbHO
BbINOMHATb BO U36eKaHne cepbesHbIX TPaBM.

A\ NpepoctepexeHue:

MpepocTepexeHns HEOGXOANMO BHUMATENBHO
BbINO/HATL BO U36eKaHne TpaBMm.

A\ Npepynpexpexne

Wcnonb3yiitTe NPpoAyKT TONbLKO B XOPOLUO

BEHTUINPYEMbIX NOMeLLeHUsAX.

Mapbl oT OuncTUTENA YepHU MOTyT Bbl3BaTb

roNoBOKPYXeHMe, KOTOpoe ClieAyeT NeynTb

cnegytowmmM obpasom:

+ lNepenpanTe B XOPOLIO BEHTUIMPYEMOE NOMeLLeHne
(Ha cBeXuiA BO3ayX);

+ HocwTe 3awmtHyio Macky;

« Ecnn nopakeHHbI NCNbITbiBaeT Npobnembl
C AiblXaHUeM Unu AbiXxaHre OCTaHOBUOCD,
He3ame[INTeNbHO BbINONHUTE NpoLuenypy
NCKYCCTBEHHOIO AbIXaHWA 11 06paTuTeCh K Bpauyy.

Mpu pa6oTe c QuucTUTENEeM YepHU UCNONb3YiiTe
3alMTHbIE 04KV 1 NepyaTKu.

B cnyuae koHTakTa OuncTuTena YepHun c

KOXKeli MSIN Mpu ero nonagaHnu B PoT U rnasa,
He3ame[nMTeNbHO cAenalite cneaytollee:

+ MPU NOMNaAaHNN Ha KOXY MPOMONTE AaHHbIN Y4acToOK
KOXW 6O/IbLLNM KOJIMYECTBOM BOJibl C Mbiiiom. Mpu
MOABNIEHNN Ha KOXe pa3fpaXKeHNA NN KaKnx-
Nn6o annepruyecknx peakunii HesameanUTeNbHO
obpaTnTech K Bpauy.

npv nonagaHvu B rnasa HesameIMTeNbHO
npomoliTe nx Bofoi. HecobniogeHve 3Toro
TpebOoBaHVA MOXeT MPUBECTMN K MOKPaCHEHWIO a3
VAW Nerkomy BoCManeHuio.

npv NPOrnaTbiBaHUN XUAKOCTN He3aMeJINTeNIbHO
obpaTtnTech K Bpayy; He BbIMOJNHATE NPOMblBaHME
xeyaka.

Voor veilig gebruik dient u deze voorschriften te
lezen voordat u het product gebruikt.

Betekenis van symbolen

A\ Waarschuwing:

Waarschuwingen moeten worden opgevolgd om
zwaar lichamelijk letsel te voorkomen.

A\ Let op:

Aanduidingen met 'Let op' moeten worden opgevolgd
om lichamelijk letsel te voorkomen.

/\ Waarschuwing

Alleen te gebruiken op goed geventileerde

plaatsen.

Dampen van de inktreiniger kunnen duizeligheid

veroorzaken, hetgeen als volgt moet worden

behandeld:

- Ga naar een goed geventileerde locatie

« Draag een beschermend masker

« Als het slachtoffer moeite heeft met of stopt met
ademhalen, voer dan onmiddellijk mond-op-
mondbeademing uit en waarschuw een arts

Houd de inktreiniger uit de buurt van vuur.

Lees het Veiligheidsinformatieblad (MSDS) voordat u
de inktreiniger gebruikt. U kunt dit blad downloaden
op uw lokale Epson-website.

A\ Precaucién

Guarde el limpiador de tintas en un lugar fuera del
alcance de los niiios.

Utilice gafas y guantes de protecciéon cuando

manipule el limpiador de tintas.

En caso de que el limpiador de tintas entre

en contacto con la piel o los ojos o boca, siga

inmediatamente las siguientes instrucciones:

+ Si tiene liquido adherido a la piel, lavela
inmediatamente con una gran cantidad de agua
jabonosa. Pdngase en contacto con un médico si la
piel se muestra irritada o descolorida.

+ Si el liquido entra en contacto con los ojos,
enjuaguelos de inmediato con agua. Si no cumple
esta precaucion puede provocar enrojecimiento de
ojos o ligera inflamacion.

«» Si traga liquido, péngase inmediatamente en
contacto con un médico; no se provoque el vémito.

Después de manipular el limpiador de tintas,
lavese las manos y haga gargaras varias veces.

A\ Letop

Berg de inktreiniger buiten bereik van kinderen op.

Draag oogbescherming en handschoenen bij het

hanteren van de inktreiniger.

Indien de inktreiniger in aanraking komt met uw huid,

ogen of mond, neemt u onmiddellijk de volgende

stappen:

« Als er vloeistof aan uw huid blijft kleven, dient u dit
onmiddellijk af te spoelen met grote hoeveelheden
zeepwater. Vraag een arts om raad als de huid
geirriteerd raakt of verkleurd.

« Als de vloeistof in contact komt met de ogen, dient
u deze onmiddellijk met water uit te spoelen. Het
niet in acht nemen van deze aanwijzing kan leiden
tot bloeddoorlopen ogen of lichte ontstekingen.

« Als de vloeistof wordt doorgeslikt, dient u
onmiddellijk een arts te waarschuwen; niet
overgeven.

Na het hanteren van de inktreiniger, dient u
uw handen grondig te wassen en uitgebreid te
gorgelen.
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Como usar

How to Use
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See the printer's User’s Guide (PDF) for information.

Consultez le Guide d'utilisation de I'imprimante (PDF) pour plus d'informations.

Per informazioni, consultare la Guida utente (PDF) della stampante.

Informationen hierzu entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch (PDF) des Druckers.
Para mas informacién consulte el Manual de usuario (PDF) de la impresora.
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